Avertissement de sécurité
Typologie : Carte mémoire SD

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour les cartes mémoire SD, respectant
les criteres demandés :

**Avertissement de Sécurité : Carte Mémoire SD**
**Erancais :**
**Avertissement Important : Carte Mémoire SD**

* **Risque d'étouffement :** Les cartes SD sont de petites tailles et peuvent présenter un risque
d'étouffement, en particulier pour les jeunes enfants. Gardez les cartes SD et leur emballage hors de portée
des enfants. * **Manipulation :** Evitez de plier, de tordre ou d'endommager la carte. * **Stockage :**
Conservez les cartes SD dans un endroit sec et a I'abri de la chaleur excessive. Ne pas exposer a I'eau ou a
I'humidité. * **Insertion/Retrait :** Assurez-vous que votre appareil est éteint avant d'insérer ou de retirer une
carte SD. Insérez la carte dans le bon sens, sans forcer. * **Nettoyage :** Utilisez un chiffon doux et sec
pour nettoyer la carte SD si nécessaire. N'utilisez pas de liquides ou de solvants. * **Recyclage :** Recyclez
les cartes SD usagées conformément aux réglementations locales.

**English :**
**Important Warning: SD Memory Card**

* **Choking Hazard:** SD cards are small and may present a choking hazard, especially for young children.
Keep SD cards and their packaging out of reach of children. * **Handling:** Avoid bending, twisting, or
damaging the card. * **Storage:** Store SD cards in a dry place away from excessive heat. Do not expose to
water or moisture. * **Insertion/Removal:** Make sure your device is turned off before inserting or removing
an SD card. Insert the card in the correct orientation, without forcing it. * **Cleaning:** Use a soft, dry cloth to
clean the SD card if necessary. Do not use liquids or solvents. * **Recycling:** Recycle used SD cards in
accordance with local regulations.

**Espafiol :**
**Advertencia Importante: Tarjeta de Memoria SD**

* **Peligro de Asfixia:** Las tarjetas SD son pequefas y pueden representar un peligro de asfixia,
especialmente para los nifios pequefios. Mantenga las tarjetas SD y su embalaje fuera del alcance de los
nifios. * *Manipulacién:** Evite doblar, torcer o dafiar la tarjeta. * **Almacenamiento:** Guarde las tarjetas
SD en un lugar seco y alejado del calor excesivo. No exponer al agua ni a la humedad. *
**|nsercion/Extraccion:** Asegurese de que su dispositivo esté apagado antes de insertar o extraer una
tarjeta SD. Inserte la tarjeta en la orientacion correcta, sin forzarla. * **Limpieza:** Use un pafio suave y
seco para limpiar la tarjeta SD si es necesario. No use liquidos ni disolventes. * **Reciclaje:** Recicle las
tarjetas SD usadas de acuerdo con las regulaciones locales.

*Portugués:**
**Aviso Importante: Cartdo de Memaria SD**

* **Risco de Asfixia:** Os cartdes SD sdo pequenos e podem representar um risco de asfixia, especialmente
para criangas pequenas. Mantenha os cartbes SD e suas embalagens fora do alcance das criangas. *
**Manuseio:** Evite dobrar, torcer ou danificar o cartdo. * **Armazenamento:** Guarde os cartbes SD em um
local seco e longe do calor excessivo. Nao exponha a agua ou umidade. * **Insercdo/Remocao:**
Certifiqgue-se de que seu dispositivo esteja desligado antes de inserir ou remover um cartdo SD. Insira 0
cartdo na orientagédo correta, sem forca-lo. * **Limpeza:** Use um pano macio e seco para limpar o cartdo
SD, se necessario. Nao use liquidos ou solventes. * **Reciclagem:** Recicle os cartdes SD usados de
acordo com as regulamentagfes locais.



**Deutsch:**
**Wichtiger Hinweis: SD-Speicherkarte**

* **Erstickungsgefahr:** SD-Karten sind klein und kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen, insbesondere
fur kleine Kinder. Bewahren Sie SD-Karten und deren Verpackung aulRerhalb der Reichweite von Kindern
auf. * **Handhabung:** Vermeiden Sie es, die Karte zu biegen, zu verdrehen oder zu beschadigen. *
**Lagerung:** Bewahren Sie SD-Karten an einem trockenen Ort fern von GiberméaRiger Hitze auf. Nicht
Wasser oder Feuchtigkeit aussetzen. * **Einsetzen/Entfernen:** Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie eine SD-Karte einsetzen oder entfernen. Setzen Sie die Karte in der richtigen
Ausrichtung ein, ohne sie zu erzwingen. * **Reinigung:** Verwenden Sie bei Bedarf ein weiches, trockenes
Tuch, um die SD-Karte zu reinigen. Verwenden Sie keine Flussigkeiten oder Lésungsmittel. * **Recycling:**
Recyceln Sie gebrauchte SD-Karten gemaf den ortlichen Vorschriften.

**|taliano:**
**Avviso Importante: Scheda di Memoria SD**

* **Pericolo di Soffocamento:** Le schede SD sono piccole e possono rappresentare un pericolo di
soffocamento, soprattutto per i bambini piccoli. Tenere le schede SD e la loro confezione fuori dalla portata
dei bambini. * *Manipolazione:** Evitare di piegare, torcere o danneggiare la scheda. * **Conservazione:**
Conservare le schede SD in un luogo asciutto, lontano da fonti di calore eccessivo. Non esporre all'acqua o
all'umidita. * **Inserimento/Rimozione:** Assicurarsi che il dispositivo sia spento prima di inserire o
rimuovere una scheda SD. Inserire la scheda nell'orientamento corretto, senza forzarla. * **Pulizia:**
Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire la scheda SD, se necessario. Non utilizzare liquidi o
solventi. * **Rjciclaggio:** Riciclare le schede SD usate in conformita con le normative locali.

**Nederlands:**
**Belangrijke Waarschuwing: SD-Geheugenkaart**

* »x\/erstikkingsgevaar:** SD-kaarten zijn klein en kunnen verstikkingsgevaar opleveren, vooral voor jonge
kinderen. Houd SD-kaarten en hun verpakking buiten bereik van kinderen. * **Behandeling:** Vermijd het
buigen, verdraaien of beschadigen van de kaart. * **Opslag:** Bewaar SD-kaarten op een droge plaats, uit
de buurt van overmatige hitte. Stel niet bloot aan water of vocht. * **Invoegen/Verwijderen:** Zorg ervoor dat
uw apparaat is uitgeschakeld voordat u een SD-kaart plaatst of verwijdert. Plaats de kaart in de juiste
richting, zonder te forceren. * **Reiniging:** Gebruik indien nodig een zachte, droge doek om de SD-kaart
schoon te maken. Gebruik geen vioeistoffen of oplosmiddelen. * **Recycling:** Recycle gebruikte
SD-kaarten volgens de lokale regelgeving.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



